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Simdiye kadar Doktor Dolittle hakkinda yazdik-
larim, olaylar olduktan ¢ok sonra onu taniyanlardan
duyduklarimdan ibaretti. Hatta blylk bir kismi ben
dogmadan once yasanmisti. Ama simdi, o harika
adamin haya-tinin, benim de sahit oldugum ve icinde
bulundugum kismini anlatmak Gizere masamin basina
gecmis bulunuyorum.

Cok uzun yillar énce, Doktor bunu yapmam igin
banaizin vermisti. Fakat ikimizde diinyayi dolagsmakla,
maceradan maceraya kosmakla ve dogal hayat
hakkinda notlar alarak defter doldurmakla o kadar
mesguldik ki asla zaman bulup yazmaya firsatim
olmayacak gibi geliyordu bana.

Simdi, pek tabii ki cok yagli bir adam oldugumdan
hafizam eskisi kadar gucli degil. Ama ne zaman
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stpheye dugsem, tereddit edip Uzerinde disinmem
gerekse Polinezya'ya, yani papaganimiza soruyorum.

O harika kug (ki simdi kendisi neredeyse iki yiiz
elli yasinda) genellikle masamin tepesine tlner ve
ben bu kitabl yazmakla mesgulken kendi kendine de-
nizci sarkilari mirildanir. Onunla tanigan herkesin de
bildigi gibi, Polinezya’'nin hafizasi bu diinya tGzerinde-
ki en inanilmaz, en harika hafizadir. Eger ortada emin
olmadigim herhangi bir olay varsa o her zaman beni
dogrusuna yoneltir; olayin tam olarak nasil gelistigi-
ni, orada kimler oldugunu ve hakkindaki her seyi an-
latir. Hatta bazen bu kitabin yazarinin benden ziyade
Polinezya oldugunu séylemem gerekir diye dusunu-
yorum.

Pekala, o halde artik baglayabilirim. Oncelikle siz-
lere kim oldugum ve Doktor ile nasil tanigtigim hak-
kinda birkag sey sdylemek istiyorum.



Adim, Batakliktaki Camurlu kdyliniin ayakkabi ta-
mircisi Jacob Stubbins’in oglu Tommy Stubbins’di.
Dokuz buguk yasimdaydim. O zamanlar, Camurlu
sadece kiclk ve sessiz bir kdydu. Tam ortasindan
bir nehir gegerdi ve bu nehrin lGzerinde Krallar Gegidi
adinda ¢ok eski, tastan bir kopri vardi. Bu koprd,
pazar yeri ile kilise tarafi arasindaki gecisi saglardh.

Yelkenli gemiler denizden bu nehre dogru gelir ve
koprunun yakinlarinda bir yere demir atarlardi. Ben
de asagi inip bu gemilerin nehir bendi izerinde yik-
lerini bosaltiglarini izlemeyi adet haline getirmistim.
Denizciler, ucu ylklere bagli ipleri yukari cekerlerken
tuhaf sarkilar soylerlerdi, ben de bu sarkilari bitin
kalbimle 6grenirdim. Sonra koprinin kenarina otu-
rup ayaklarimi nehre dogru sallandirarak denizcilerle
birlikte bu sarkilari séylerdim. Boyle yaparak kendimi
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onlardan biri olduguma, bir denizci olduguma inandir-
maya caligirdim.

Bu cesur denizcilerin gemileri, Camurlu Kilisesi’'ne
arkalarini donlp nehirden asagiya dogru slzulmeye
basladiklarinda ben de onlarla birlikte genis ve yal-
niz batakliklari asarak denize dogru, uzaklara dogru
yelken agmanin 6zlemini duyardim. Onlarla birlikte
dis diinyaya gidip yabanci topraklarda kaderimi ara-
ma hayallerine dalardim. Afrika, Hindistan, Cin ve
Peru! Nehrin sularinin gérinmez hale geldigi kivrimi,
doénduklerinde bile héld gemilerin kocaman kahve-
rengi direklerinin, kdy evlerinin catilari Gzerinde kule
gibi ytikseldiklerini gérebilirdiniz. ileriye dogru yavas
yavas hareket eden yelken direkleri, sanki bir grup
nazik dev, evler arasinda hic ses gikarmadan yUrtyor
gibiydi. Bir dahaki sefere gelip Krallar Gegidi'ne de-
mir atana kadar ne kadar tuhaf seyler géreceklerdir
diye hep merak ederim ve hayatim boyunca hi¢ gor-
medigim topraklarin hayalini kurarak, gemiler goris
alanimdan cikana kadar onlari izlerdim.

O ginlerde, Camurlu'da G¢ harika dostum vardi.
Biri, koprinin altinda nehrin hemen kiyisindaki ku-
cuk sirin bir kulibede yasayan “Midyeci Adam Joe”
idi. Bu yasgli adam, esya yapmakta muhtesemdi! Ha-
yatimda ellerini onun kadar maharetli kullanan bagka
hic kimseyi gérmedim. Benim icin, nehrin lzerinde
ylzdirdigim oyuncak gemilerimi tamir ederdi; pa-
ketlemede kullanilan kutulardan ve figi tahtalarindan
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yel degirmenleri inga ederdi ve eski semsiyelerden
diinya Uzerindeki en harika ucurtmalari yapabilirdi.

Joe, bazen beni midye topladigi kiigik teknesiyle
gezintiye cikartirdi. Akinti olmadigi zamanlarda sig
sulardan ayrlip nehri takip ederek denizle birlestigi
sinira kadar gider ve satmak igin i1stakozla midye top-
lardik. Orada, o issiz ve soguk batakliklarin 6tesinde,
ugcmakta olan yaban kazlarinin, culluklarin ve daha
bircok deniz kusunun, genis cayirliklarin uzun otlari-
nin 6tesindeki yasayislarini gorebilirdik. Aksam olup
da teknemizle nehirde ilerlemeye basladigimizda,
gun dénmus olurdu. Giin batiminda Krallar Gegidi'nin
uzerinde oynasan isiklar karsilardi bizi. Bu kargilama
bize gay vakti ve sicak sdémine atesini animsatirdi.

Sahip oldugum bir diger dostum ise Matthew
Mugg, “Kedileri Besleyen Adam”di. Cok komik, yasl
bir adamdi. Gézleri sasiydi. ik bakista insani korku-
tan bir gorindsu vardi ama bir kere konugsmaya bas-
ladiniz mi ne kadar iyi bir adam oldugunu anlardiniz.
Camurlu'daki herkesi tanirdi; butin kedilerle kopek-
leri de bilirdi. O zamanlar, “Kedileri Besleyen Adam”
olmak oldukca ragbet goren bir isti. Sokaklarda, ba-
sinda tahtadan bir tepsiye asili bir siru et parcasiy-
la dolasip “Et! Eeeettt!” diye bagiran birine hemen
hemen her giin rastlayabilirdiniz. iste, Matthew de
onlardan biriydi. insanlar, kedi ve kopeklerini, kopek
biskuvileri ya da masadaki yemek artiklariyla besle-
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mek yerine, para 6deyerek ondan aldiklari bu etlerle
beslemeyi tercih ediyorlardi.

Yagl Matthew'le birlikte, etrafta dolanip onun
cagrisini duyan kedi ve kopeklerin kosarak bahce ka-
pilarina gelmelerini gérmek beni cok eglendiriyordu.
Bazen, hayvanlara etleri kendi ellerimle vermeme
izin verirdi ve ben de bunu biylk bir zevkle yapar-
dim. Kopekler hakkinda cok sey bilir, kdylin sokak-
larinda yuridiagimiz zaman boyunca gordigimiz
farkli cinsteki kopeklerin isimlerini bana tek tek soy-
lerdi. Kendisinin de bir stri kopegi olmustu. Cok hizli
bir kosucu olan bir tazi ki Matthew onun sayesinde,
katildigi ‘Cumartesi Avlanma Yariglari'nda birgok
odul kazanmisti; cok iyi fare yakalayan bir de teriyeri
vardi. Bu teriyer sayesinde de eskiden beri, kedile-
ri besleme igine ek olarak, degirmenci ve ciftgilerin
baslarina bela olan fareleri yakalama isini yapiyordu.

Ugtincti harika dostumsa “Miinzevi” Hermit'ti.
Ama onun hakkinda ileride daha ¢ok sey anlatacagim
icin simdilik bu kadarla yetiniyorum.

Okula gitmedim; ¢lnkli babamin beni okula gon-
dermeye yetecek kadar parasi yoktu. Ama hayvan-
lara karsi asin ilgiliydim ve ben de zamanimi kus
yumurtalarini toplayip kelebekleri yakalamakla, ne-
hirde balik tutmakla, gayirliklarda avare avare dola-
sip boégurtlen ve mantar toplamakla, bir de Midyeci
Adam’a yardim etmekle gegirirdim.
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Evet, cok ¢ok zaman 6nceki o glinlerde hayatim
gergekten pek keyifliydi. Gergi o zamanlar dyle ol-
dugunu distinmuyordum. Dokuz bucuk yagsimdaydim
ve diger bitin cocuklar gibi blyimek istiyordum, il-
gilenmem gereken blylk sorunlar ve beni endiselen-
diren ciddi bir sey olmaksizin yagsamanin ne kadar iyi
oldugunu bilmeksizin... Her zaman igcimde, baba oca-
gindan ayrilmama izin verilecek o zamanin 6zlemiyle
yasardim. O glin geldiginde cesur denizcilerin gemi-
lerinden birine atlayip, nehir boyu gidip sisli bataklik-
lari asarak denize acilacaktim; dinyaya acilacaktim,
kaderimi aramak icin...



Mithis Daga Eilimcisi
Hakkinda Duyduklarim

Bahar mevsiminin aydinlik sabahinin erken saat-
lerinde koyun arkasindaki tepelerde dolasirken pen-
cesinde bir sincap olan bir atmaca ile karsilagtim. Bir
kayanin tzerinde duruyordu ve pencesindeki sincap
da hayatini kurtarmak igin onunla savasiyordu. Atma-
ca, ben aniden onun karsisina gikinca o kadar korktu
ki, pencesindeki zavalli yaratigi diusurdd ve ucarak
uzaklasti. Sincabi distigu yerden kaldirdigimda iki
bacaginin da feci sekilde yaralandigini gérdim. Bu
ylzden, onu koye kadar kollarimin arasinda tasidim.

Kopriye vardigimda Midyeci Adam’in kulibesine
gittim ve ona sincap icin yapabilecegi herhangi bir
sey olup olmadigini sordum. Joe, gozliklerini takip
onu dikkatlice inceledikten sonra basini “hayir” anla-
mina gelecek sekilde salladh.
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“Kuguk yaratigin bir ayagi kirilmig,” dedi; “dige-
ri ise cok kotl sekilde kesilmig. Oyuncak kayiklarin
tamir edebilirim Tom, ama yarali bir sincabi iyilestir-
meye yetecek ne aletlerim ne de bilgim var. Bu bir
cerrahin isi, hem de en iyilerinden birinin isi... Senin
su zavalli hayvancigini kurtarabilecek bir tek kisi ta-
niyorum ve o kisi de John Dolittle.”

“John Dolittle da kim?” diye sordum. “Bir veteri-
ner mi?”

“Hayir,” dedi Midyeci Adam; “o bir veteriner degil.
Doktor Dolittle bir doga bilimcisidir.”

“Doga bilimcisi de nedir?”

“Doga bilimcisi,” dedi Joe, gozliklerini gikartti;
“hayvanlar, kelebekler, bitkiler, kayalar ve dogadaki
diger her sey hakkinda cok sey bilen insandir. John
Dolittle gcok buyuk bir doga bilimcisidir. Daha 6nce
onun ismini duymamis olmana ¢ok sasirdim, hem de
sen bir hayvan delisisin. Bildigim kadariyla, kabuklu
baliklar hakkinda da bircok sey biliyor. Cok sessiz
bir adamdir, fazla konugsmaz. Ama onun dinyadaki
en iyi doga bilimcisi oldugundan s6z eden birgok in-
san var bu civarda.”

“Nerede yasiyor?” diye sordum.

“Koyin oteki tarafindaki Toprak Yol'un Gzerinde.
Tam olarak hangi ev oldugunu bilmiyorum, ama yolda
rastladigin kime sorarsan sana onun evini gosterebi-
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lir, bundan hic stiphem yok. Git ve onu gor. Harika bir
adamdir o!”

Boylece, Midyeci Adam’a tesekkir ettim ve sin-
cabimi alarak koyin diger tarafindaki Toprak Yol'a
dogru ilerlemeye basladim.

Koydeki pazar yerine geldigimde ilk duydugum
sey, birinin “Et! Eeeettt!” diye bagirmasi oldu.

“Iste, Matthew Mugg orada!” dedim kendi kendi-
me. “SQu Doktorun yasadigi yeri o biliyordur! Matt-
hew herkesi tanir.”

Boylece adimlarimi siklastirarak pazar yerini geg-
tim ve ona yetisgtim.

“Matthew!” dedim, “Doktor Dolittle'i taniyor mu-
sun?”

“Doktor Dolittle't taniyor muyum?” dedi. “Sey,
taniyor oldugumu disinmeliyim! Onu, kendi karimi
tanidigim kadar iyi taniyorum... Sey, bazen karimdan
daha iyi tanidigimi disintyorum. O, harika bir adam-
dir, gcok harika bir adam!”

“Acaba, bana onun nerede yasadigini gosterebilir
misin?” diye sordum. “Bu sincabi ona gotirmek isti-
yorum da... Zavallicigin ayag: kirldi.”

“Kesinlikle!” dedi Kedileri Besleyen Adam. “Ben
de zaten dosdogru oraya gidiyordum. Sen de be-
nimle gelirsen evi sana gosterebilirim.”

Bunun Uzerine ikimiz birlikte distik yollara.
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“Ah, ah... John Dolittle'i yillardan beri tanirm...
Yillar ve yillar 6ncesinden...” dedi Matthew Mugg,
pazar yerinden uzaklagsmaya basladigimizda. “Ama
eminim ki su anda evde degildir. Bir deniz yolculu-
guna c¢ikmisti da... Tabii bir giin mutlaka dénecegine
dair ona glvenebilirsin. Sana onun evini gosterece-
gim, boylece sen de artik onu nerede bulabilecegini
o6grenmis olacaksin.”

Bizi Doktor'un evine goturen Toprak Yol boyunca
Matthew harika dostu “Tip Doktoru” Doktor John
Dolittle hakkinda konusmaya nadiren ara verdi. Dur-
durulamaz bir sekilde konusuyordu. Kendini o kadar
kaptirmigti ki “Et!” diye bagirmayi hepten unutmustu.
Taa ki ikimiz de ayni anda arkamizda bizi takip eden
koca bir kdpek sirisi oldugunu fark edene kadar...

“Doktor’'un bu seferki yolculugu nereyeydi?” diye
sordum, Matthew etleri arkamizda olugsan kopek su-
ristine dagitirken.

“Maalesef sana soyleyemem.” diye cevapladi.
“Onun nereye gittigini kimse bilmez, ne zaman gitti-
gini de, ne zaman doénecegini de... Yapayalniz yasar,
tabii evcil hayvanlar harig. Birgok muhtesem deniz
yolculuguna cikti, ayrica birgcok harika kesifler yapti.
Son kez bir yolculuktan donduginde Pasifik Okya-
nusu'nda yasayan bir Kizilderili kabilesi buldugunu
sOylemisti bana. Pasifik'teki iki adada yasiyorlarmis;
evet dyle... Kocalar bir adada, karilari da diger adada
yaslyormus. Oldukga akilli insanlarmig, gergi bazilari
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da vahsiymis. Esler yilda sadece bir kez bir araya ge-
liyorlarmig; kocalarin karilarini ziyarete gittikleri gtn,
blylk bir ziyafet gliniymus. Bizim Sikran Glnu ye-
meginde oldugu gibi... Evet, Doktor harika bir adam-
dir. Ve s6z konusu hayvanlarsa, sey, diinya lUzerinde
onlar hakkinda Doktor kadar cok sey bilen bir bagka-
si daha olamaz.”

“Hayvanlar hakkinda bu kadar ¢ok sey 6grenmeyi
nasil bagsarmig?” diye sordum.

Kedileri Besleyen Adam durdu, kulagima dogru
egilerek fisildadi:

“Onlarin dilini konuguyor.” dedi boduk, gizemli bir
ses tonuyla.

“Hayvanlarin dili mi?" diye bagirdim.

“Evet, kesinlikle!” dedi Matthew. “Bitin hayvan-
larin bir gesit dili vardir. Bazi tir hayvanlar digerlerine
gore daha fazla konusurlar; bazilar sadece isaret di-
liyle konusurlar, sagir ve dilsizler gibi... Ama Doktor,
hepsini anlayabilir; kuslari da diger bitin hayvanlar
da... Gergi biz, yani ben ve o, bunu bir sir olarak sak-
lamay tercih ediyoruz; ¢linki siradan insanlar boy-
le bir seyden bahsedildiginde dalga geciyorlar. Hey,
Doktor hayvanlarin dilinde yazabiliyor da... Evcil
hayvanlarina yiksek sesle kitap okur. Maymun dilin-
de tarih kitaplari, kanarya dilinde siirler ve saksagan-
larin sdylemesi icin komik sarkilar yazmigtir. Bu, ger-
cegin ta kendisi! Su anda, kabuklu baliklarin dillerini
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o6grenmeye caligiyor bildigim kadariyla. Ama bunun
zor bir ig oldugunu séyliyor. Ayrica kafasini suyun
altinda tutmaktan bircok kez feci soguk alginlhklari
yasadi. O harika bir adamdir.”

“Oyle oldugundan eminim.” dedim. “Evde olmasi-
ni cok isterdim, boylece onunla tanisabilirdim.”

“Pekala, iste evi orada, bak.” dedi Kedileri Besle-
yen Adam; “Yolun kivrildigi o donemecteki kiclk ev
iste, hani yiksekge olan... Sanki yolun kenarindaki
bir duvarin Gzerinde duruyormus gibi yuksekte duran
ev!”

Artik koyun sinirlan digindaydik. Ve Matthew'in
gosterdigi ev, kendi halinde bir goriinisi olan, kiguik
bir evdi. Oldukga buyik bir bahgeyle etrafi cevriliydi
kiclk evin. Bu bahce, yoldan daha yukarida goru-
niyordu. Bu yuzden tepedeki 6n kapiya ulasabilmek
icin bir kat merdiven gikmaniz gerekiyordu. Bahgenin
icinde ¢ok sayida glzel agag oldugunu, bahce duva-
rindan yola dogru sarkan dallarindan dolay anlaya-
biliyordum. Ama duvar o kadar yiksek, o kadar yuk-
sekti ki baska bir gsey gorebilmem mimkin degildi.

Eve ulastigimizda Matthew, 6n kapiya gotiren
basamaklari adimlamaya basladi, ben de onu takip
ettim. Ben, onun bahgeye girecegini sanmigtim; ama
bahce kapisi kilitliydi. Evin iginden bize dogru ko-
sarak bir kopek geldi ve Kedileri Besleyen Adam'in
kap! parmakliklarindan iceri dogru ittigi etleri ve bir-
kac kese kagidi dolusu misirla kepegi aldi. Kopegin,



